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Read all instructions prior to collection.

Collection precautions:
Ensure the sponge tip does NOT come into
contact with any surface prior to collection.

Donor should NOT eat, drink,
smoke or chew gum for 30
minutes before collecting
saliva sample.

Intended use: For the collection and
stabilization of RNA from human saliva samples.

Contents: Contains 1 collection kit.

Warning and precautions:
Choking hazard. Caution should be used when
inserting sponge into the mouth.

Wash with water if liquid comes in contact
with eyes or skin. Do NOT ingest. See MSDS
at www.dnagenotek.com

Storage: 154 25°C

Summary and explanation of the kit:
ORAcollect-RNA is a self-collection kit that
provides the materials and instructions for
collecting human saliva samples.

Instructions for sample collection:

'I Open package and remove collector
without touching sponge tip. Place sponge
as far back in the mouth as comfortable
and rub along the lower gums (see close
up image) in a back and forth motion.
Gently rub the gums 10 times. If possible,
avoid rubbing the teeth.

2 Gently repeat rubbing motion on the

opposite side of the mouth along the
lower gums for an additional 10 times.

3 Hold the tube upright to prevent the
liquid inside the tube from spilling.
Unscrew the cap from the collection
tube without touching the sponge.

4 Turn the cap upside down, insert

the sponge into the tube and close
cap tightly.

5 Invert the capped tube and shake
vigorously 15 times.
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Lire la notice avant le prélevement.

Précautions de prélévement :
S’assurer que I'extrémité de I'éponge n'entre PAS

en contact avec une surface avant le prélévement.

Le donneur ne doit PAS manger,
boire, fumer ni macher du
chewing-gum dans les 30 minutes
précédant le prélevement d'un
échantillon salive.

Application : Pour le prélevement et la stabilisation
d’ARN a partir déchantillons de salive humaine.

Contenu : Contient un kit de prélevement.

Avertissements et précautions :
Danger de suffocation. Il convient d'étre vigilant
lors de l'introduction de I4ponge dans la bouche.

Lavez a I'eau si le liquide entre en contact avec les
yeux ou la peau. Ne pas ingérer. Consulter la fiche
signalétique sur le site www.dnagenotek.com.

Conservation: 15425°C

Résumé et explication du kit :
ORACcollect-RNA est un kit d'auto-prélévement
qui fournit le matériel et les instructions pour le
prélévement d'échantillons de salive humaine.

Notice pour le préléevement d’échantillons :

1 Ouvrir I'emballage et retirer le collecteur

sans toucher I'extrémité de I'éponge. Placer
Iéponge aussi profondément que possible
au fond de la bouche et frotter le long des
gencives inférieures (voir I'agrandissement
de l'image) en effectuant un mouvement de
va-et-vient. Frotter doucement les gencives
10 fois. Eviter si possible de frotter les dents.

2 Recommencer le mouvement de frottement
10 fois de l'autre c6té de la bouche le long
des gencives inférieures.

3 Tenir le tube a la verticale pour éviter que le
liquide a l'intérieur du tube ne se renverse.
Dévisser le bouchon du tube de prélévement
sans toucher I'éponge.
Retourner le bouchon, introduire I'éponge a
4 l'intérieur du tube et fermer hermétiquement
le bouchon.

Renverser le tube fermé et agiter
vigoureusement 15 fois.
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Lea todas las instrucciones antes
de la recoleccion.

Precauciones para la recoleccion:

Asegurese de que el extremo del hisopo NO
entre en contacto con ninguna superficie antes
de la recoleccion.

El dador NO debe ingerir alimentos
ni bebidas, fumar ni masticar goma
de mascar 30 minutos antes de la

recoleccion de la muestra de saliva.

Uso previsto: Para la recoleccion y
estabilizacién de ARN de muestras de
saliva humanas.

Contenido: Contiene 1 kit de recoleccion.

Advertencias y precauciones:
Peligro de asfixia. Se debe tener precaucion
al introducir el hisopo en la boca.

Lave con agua si el liquido entra en contacto
con los ojos o la piel. No lo ingiera. Consulte la
hoja de datos de seguridad del material (MSDS)
en www.dnagenotek.com.

Almacenamiento: 15} 25°C

Resumen y explicacion del kit:
ORACcollect-RNA es un kit de autorrecoleccién
que contiene los materiales y las instrucciones
para recolectar muestras saliva humanas.

Instrucciones para la recoleccion de muestras:

1 Abra el envase y quite el recolector sin tocar
el extremo del hisopo. Coloque el hisopo en la
boca lo mas profundamente posible y raspe
las encias inferiores con movimientos hacia
delante y atrds (vea la imagen ampliada).
Raspe suavemente las encias 10 veces. Si es
posible, evite friccionar sobre los dientes.

Repita suavemente los movimientos de
friccion en el lado opuesto de la boca,
sobre las encias inferiores, 10 veces mas.

Sostenga el tubo en posicion vertical para
evitar que se derrame el liquido del interior
del tubo. Desenrosque el tapén del tubo de
recoleccion sin tocar el hisopo.

y ciérrelo herméticamente.

Invierta el tubo tapado y agitelo
enérgicamente 15 veces.

4 Invierta el tapon, inserte el hisopo en el tubo
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Lees alle instructies voordat u het
monster afneemt.

Voorzorgsmaatregelen afname:

Zorg ervoor dat de punt met het sponsje
voor afname van een monster NIET in
contact komt met oppervlakken.

De donor mag 30 minuten
voorafgaand aan de afname van
een monster NIET eten, drinken,
roken of kauwgom kauwen.

Bedoeld gebruik: Voor de afname
en stabilisatie van RNA uit monsters
van menselijk speeksel.

Inhoud: Bevat 1 testkit.

Waarschuwing en voorzorgsmaatregelen:
Gevaar voor verstikking. Wees voorzichtig
bij het in de mond plaatsen van het sponsje.

Met water wassen als de vloeistof in contact
komt met de ogen of de huid. NIET inslikken.
Zie VIB op www.dnagenotek.com

Opslag: 154 25°C

Samenvatting en uitleg over de kit:
ORAcollect-RNA is een zelfafnamekit met

de materialen en instructies voor het afnemen
van een monster van menselijk speeksel.

Instructies voor monstername:

Open de verpakking en verwijder de

1 afnamekit zonder de punt van het sponsje
aan te raken. Plaats het sponsje zo ver
mogelijk achterin de mond en wrijf met
een voor- en achterwaartse beweging
over het onderste tandvlees (zie close-up
afbeelding). Wrijf 10 keer voorzichtig over
het tandvlees. Wrijf indien mogelijk niet
over de tanden.

Herhaal voorzichtig de wrijvende beweging
aan de andere kant van de mond, over het
onderste tandvlees, wederom 10 keer.

Houd het buisje rechtop om morsen

van de blauwe vloeistof in het buisje te
voorkomen. Schroef de dop van het buisje
zonder het sponsje aan te raken.

het sponsje in het buisje en sluit dit stevig
met de dop.

Keer het afgesloten buisje om en schud
het 15 keer stevig.

4 Draai de dop ondersteboven en plaats
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Leia todas as instrugdes antes da coleta.

Precaugdes de coleta:

Cuidado para que a ponta da esponja NAO
entre em contato com qualquer superficie
antes da coleta.

O doador nao deve comer, beber,
fumar ou mascar chicletes
durante 30 minutos antes de
coletar a amostra de saliva.

Uso previsto: para a coleta e estabilizacdo
do RNA de amostras de saliva humana.

Contetdo: contém 1 kit de coleta.

Cuidados e precaugées:
Risco de asfixia. Deve-se ter cuidado ao inserir
a esponja na boca.

Lave com 4gua caso o liquido entre em contato
com olhos ou pele. NAO ingerir. Veja o MSDS
em www.dnagenotek.com

Armazenamento: 15 25°C

Resumo e explicagao do kit:

O ORAcollect-RNA é um kit de autocoleta que
fornece os materiais e instrugdes para coletar
amostras de saliva humana.

Instrugdes para coleta da amostra:

1 Abra a embalagem e retire o coletor sem
tocar na ponta da esponja. Coloque a esponja

o mais fundo possivel na boca de forma
confortével e esfregue ao longo da gengiva
inferior (ver imagem), fazendo um movimento
para a frente e para tras. Esfregue suavemente
as gengivas 10 vezes. Se possivel, evite
esfregar os dentes.

Repita delicadamente o movimento de atrito
no lado oposto da boca, ao longo da gengiva
inferior, por 10 vezes.

Segure o tubo na posi¢do vertical para evitar
o derramamento do liquido dentro do tubo.

Desenrosque a tampa do tubo de coleta sem
tocar na esponja.

insira a esponja e feche a tampa firmemente.

Inverta o tubo tapado e agite rapidamente
por 15 vezes.

4 Posicione a tampa de cabeca para baixo,

ANVISA Registro MS: 80117580124
Consulte as instrugdes de
uso na www.dnagenotek.com
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Leggere tutte le istruzioni prima della raccolta.

Precauzioni per la raccolta:

Assicurarsi che la punta della spugna NON entri
in contatto con una superficie qualunque prima
della raccolta.

Il donatore NON deve mangiare,
bere, fumare o masticare
gomma per i 30 minuti che
precedono la raccolta del
campione di saliva.

Uso previsto: per la raccolta e la stabilizzazione
di RNA da campioni di saliva umana.

Contenuto: contiene 1 kit di raccolta.

Avvertenze e precauzioni:
Rischio di soffocamento. Occorre inserire
la spugna in bocca con cautela.

Lavare con acqua se il liquido entra in
contatto con gli occhi o la pelle. NON ingerire.
Vedere la scheda dati sicurezza materiale

su www.dnagenotek.com

Conservazione: 15 °Ca 25 °C

Riepilogo e spiegazione del kit:
ORAcollect-RNA & un kit di raccolta fai da te
che fornisce i materiali e le istruzioni necessari
per la raccolta di campioni di saliva umana.

Istruzioni per la raccolta dei campioni:

Aprire I'imballo e rimuovere il raccoglitore

1 senza toccare la punta della spugna.
Posizionare la spugna piu indietro possibile
in bocca purché non crei disagio e sfregare
lungo le gengive inferiori (vedere immagine
ravvicinata) con un movimento avanti e
indietro. Sfregare delicatamente le gengive
10 volte. Se possibile evitare di sfregare
i denti.

2 Ripetere delicatamente il movimento di
sfregamento dal lato opposto della bocca
lungo le gengive inferiori per altre 10 volte.

3 Tenere il tubetto in verticale per impedire
che il liquido all'interno del tubetto si versi.
Svitare il cappuccio dal tubetto di raccolta
senza toccare la spugna.

Capovolgere il cappuccio, inserire la spugna
nel tubetto e chiudere bene il cappuccio.

Capovolgere il tubetto con il cappuccio
inserito e scuoterlo vigorosamente 15 volte.
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